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Power Banks/Baterfa externa portatil

MAC3119/M0

MAC3119/M0

Product description/Descripcion del producto

MAC3119/M0

Charging for digital device/Cargando para dispositivo digital

MAC3119/M0

Charging for this power bank/Cargando este banco de energfa

(@ Output/ Salida (2) Input / Entrada  (3) LED indicator / Indicador LED

This power bank is used for charging
digital device with DC 5V input,/

Este banco de energfa se utiliza para cargar
dispositivos digitales con entrada DC 5V /

Please connect ths power bank with USB
ble/

port by charging cable

Canecte este banco de energa con USB
puerto por cable de carga

Specifications/ E:

Output power/ Potencia de salida:

DC 5V 0.8A (MAX)

Input: /Entrada:

DC 5V 0.8A (MAX)

Capacity,/Capacidad:

2200 mah/Li-ion 18650

Product size: / Tamafio del producto:

90.6mm*30.01*20mm

Weight / Peso

62g
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Product instruction

The MAC3119/MO 1200mah power
bank use only high grade Li-ion 18650
batteries. Its smart protection system
protects against short circuit and over
charging.

The MAC3119/MO 12000mah power
bank s suitable for all 5V input mobile
and digital products.

Instruccion del producto

El banco de energia MAC3119 / MO
1200mah usa solo baterfas Liion 18650
de alto grado. Su sistema de proteccion
inteligente protege contra cortocircuitos
y sobrecargas.

El banco de energia MAC3119 / MO
12000mah es adecuado para todos los
productos digitales y moviles de entrada
de 5V.
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Product instruction

 Connect your device by using compatible
charging cable. Insert the USB into
your the output port.

® The maximum output power is 0.08A

@ Red charging LED is always on while
charging. After removing cable, power
bank will be automatically off in 15
seconds.

Instruccion del producto

® Conecte su dispositivo usando un cable
de carga compatible. Inserte el USB en
su puerto de salida.

® La potencia de salida méxima es 0.08A

© EI LED de carga rojo siempre esta encendido
durante la carga. Después de quitar el
cable, el banco de energia se apagara
autométicamente en 15 segundos.

Product instruction Instruccion del producto

® To charge, connect micro connector
(cable provide) to the micro input on
the MAC3119/MO power bank. Place
the USB connector into the charging
device (wall charger, Laptop, ect) the
red charging light will blink.

® When the power bank is fully charged,
red charging LED light will stop blinking
and stay on. Remove the cable from
power bank. The MAC3119/MO power
bank will be off automatically in 15
seconds.

@ Para cargar, conecte el micro conector
(se proporciona el cable) a la entrada
micro del banco de energia MAC3119 /
MO. Coloque el conector USB en el
dispositivo de carga (cargador de pared,
computadora portatil, etc.), la luz roja de
carga parpadeard.

eCuando el banco de energia esté
completamente cargado, Ia luz LED roja
de carga dejara de parpadear y permaneceré
encendida. Retire el cable del banco de
energfa. El banco de energia MAC3119
/ MO se apagara automaticamente en
15 segundos.
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